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This app 1s not a me

dical device. Data
obtalined during the

use of this app 1is
for reference only,

and should not be
used for clinical
diagnosis, medical

research, diagnostic, or
treatment



IDownIoading the App

Scan the following QR code, download and install the App.

Scan QR code and Download

ICharging the watch

Charge the device before first use. To charge your device, plug
the charging cable into your adapter or USB port computers.

I Pairing the app with the watch

Open the app and fill out your profile.

\ 4
Go to "Devices" and click "Add Device"

A

Select your device in the list of device scans
) 4

Couple

The MAC address on the Settings About page can help you identify
your device in the scan list.
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Connects to the watch via Bluetooth from the phone to make and
receive calls

(Note: Other functions need to be connected to the watch via
the app (FitCloudPro) in order to use them).

IPhonecaH

Please note when using

1. If the watch has been connected to another mobile phone, please
disconnect it from the original mobile phone first.

At the same time, the watch will restore factory settings once you
have completed the settings.

2.Please note that the Bluetooth name of the call connection is G302
3. Please do not leave the phone more than 5 meters away from the

phone during a call, otherwise the calquality will be affected .
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N
Al voice assistant
Tap the icon to activate the phone's
voice assistant. You can use your
watch to control your phone's voice
assistant.
J
)
Silent alarm
Set the alarm in the app and the
device will vibrate to remind you
of the time.
J
)
Remind you to exercise
The device vibrates to remind you to
move after an hour of sitting.
Note: You can turn on/off the
function in the APP.
Y,
)

Sleep

When you wear the smart watch while
sleeping, it can display the hours slept
and the quality of sleep both on the
screen and in the APP.

NOTE: Sleep statistics reset to zero

at 8:00 p.m.
J

J intended for medical use ! )

\
Heart rate check

The smartwatch can record your heart
rate throughout the day. You can also
tap the side to start measuring heart
rate.

Note: This product is not a medical

device. All measurements and results
are for reference only and are not
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Pedometer

The smartwatch automatically counts
your steps on the screen.

Note: Your movement statistics
will reset to zero at midnight.

Training

Tap the workout icon in the menu to
start a new workout recording. There
are 123 sports to choose from, the
last training recording is displayed
on the training page.

Stopwatch

On the stopwatch page, tap the Start
button to start timing and the Stop
button to stop timing.

Spo2 measurement

Tap the Spo2 page to start your Spo2
measurement. On the Spo2 page, you
can view the recent Spo2 measurement
data.

Note: This product is not a medical
device. All measurements and
results are for reference only and are
not intended for medical purposes !

18:03

Weather

It could display today's and tomorrow's
weather information on the weather
page. The weather information will be
synchronized with the APP after
connecting, it will not be updated if the
connection is lost for a long time.




ISmartwatch functions

~N
SRS Message reminder
Alin: | was too big .. Th(? _deV.iCG can Sync:_incoming
notifications from Twitter, Facebook,
8 Whatsapp, Instagram, etc. The last
P — 5 messages can be saved.
Py Note: You can turn on/off incoming
notifications in the APP.
Alin: Dan't he tria ) J
N

Camera control

Your watch can be used as a remote
control for your phone's camera

Music control

Your watch can be used as a remote
control for your phone's music player.

J

. )

a Language

88 o code More functions

) Other features include stopwatch,
@ Set Time alarm, timer, brightness, mute,
power save, factory reset, power
@) Password off and more

== System




I More about this device

1. Use Quick View

Quick View lets you check the time on your smartwatch or information
on your phone without having to press a button.

Simply turn your wrist towards you and the watch screen will become
visible.

I General information and specifications

1. Environmental conditions
Operating Temperature: 14°F to 122°F (-10°C to 50°C)
Non-operating temperature: -4°F to 140°F (-20°C to 60°C)

2.Size
Fits a wrist with a circumference between 5.5 and 7.7 inches

3. Disposal and recycling

Please note that it is the consumer's responsibility to properly dispose
of and recycle the smartwatch and related accessories.

Please do not dispose of your smartwatch with normal household
waste. Smartwatches are considered electronic waste and should be
taken to a local collection point for electronic devices.

For further information, please contact your local electronic equipment
disposal authority or the retailer where you purchased the product
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ILaden Sie die App herunter

Scannen Sie den QR-Code unten, um die App herunterzuladen
und zu installieren

Scannen Sie den QR-Code zum Herunterladen

IAquaden der Uhr

Laden Sie das Geréat vor dem ersten Gebrauch auf. Um |hr Geréat
aufzuladen, schlieRen Sie das Ladekabel an Ihren Adapter oder
USB-Anschluss an Computers.

I Koppeln der App mit der Uhr
Offnen Sie die App und fiillen Sie Ihr Profil aus.

Gehen Sie zu ,Gerate” und klicken Sie
auf ,Gerat hinzufiigen®

A 4
Wahlen Sie Ihr Gerat in der Liste der
Geratescans aus

4

Mithilfe der MAC-Adresse auf der Seite ,Einstellungen® kdnnen
Sie lhr Gerat in der Scanliste identifizieren.
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Verbindet sich Giber Bluetooth vom Telefon aus mit der Uhr, um
Anrufe zu tatigen und zu empfangen

(Hinweis: Andere Funktionen miissen liber die App
(FitCloudPro) mit der Uhr verbunden werden, um sie nutzen
zu kénnen.)

IAnruf

Bitte beachten Sie bei der Verwendung

1. Wenn die Uhr mit einem anderen Mobiltelefon verbunden wurde,
trennen Sie sie bitte zuerst vom urspriinglichen Mobiltelefon.
Gleichzeitig stellt die Uhr die Werkseinstellungen wieder her, sobald
Sie die Einstellungen abgeschlossen haben.

2. Bitte beachten Sie, dass der Bluetooth-Name der Anrufverbindung
G302ist

3. Bitte lassen Sie das Telefon wahrend eines Anrufs nicht weiter als 5
Meter vom Telefon entfernt, da sonst die Gesprachsqualitat
beeintrachtigt wird .



ISmartwatch-Funktionen

Tap the voice ball
to ask again

Sleep

+

08+120m

!30. II I06:50
03 ¢

, 03
20

Heart rate

); 8 9 BPM @

i

76

Kl-Sprachassistent

Tippen Sie auf das Symbol, um den
Sprachassistenten des Telefons zu
aktivieren. Sie kdbnnen den
Sprachassistenten lhres Telefons
mit Ihrer Uhr steuern.

Stiller Alarm

Stellen Sie den Alarm in der App
ein und das Gerat vibriert, um Sie
an die Uhrzeit zu erinnern.

Erinnern Sie Sie daran,
Sport zu treiben
Das Gerat vibriert, um Sie daran zu

erinnern, sich nach einer Stunde
Sitzen zu bewegen.

Hinweis: Sie konnen die Funktion
in der APP ein-/ausschalten.

Schlafen

Wenn Sie die Smartwatch beim
Schlafen tragen, kann sie sowohl auf
dem Bildschirm als auch in der APP
die geschlafenen Stunden und die
Schlafqualitat anzeigen.

HINWEIS: Die Schlafstatistik wird u
m 20:00 Uhr auf Null zuriickgesetzt

Herzfrequenzkontrolle

Die Smartwatch kann Ihre Herzfrequenz
den ganzen Tag Uber aufzeichnen. Sie

kénnen auch auf die Seite tippen, um mit
der Herzfrequenzmessung zu beginnen.

Hinweis: Dieses Produkt ist kein
medizinisches Gerit. Alle Messungen
und Ergebnisse dienen nur als
Referenz und sind nicht fiir

J) medizinische Zwecke bestimmt !

J
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Schrittzahler

Die Smartwatch zahlt lhre Schritte
automatisch auf dem Bildschirm.

Hinweis: lhre Bewegungsstatistik
wird um Mitternacht auf Null
zuriickgesetzt.

Ausbildung

Tippen Sie im Menu auf das
Trainingssymbol, um eine neue
Trainingsaufzeichnung zu starten.
Es stehen 123 Sportarten zur
Auswahl, die letzte
Trainingsaufzeichnung wird auf der
Trainingsseite angezeigt.

Stoppuhr

Tippen Sie auf der Stoppuhrseite auf
die Schaltflache ,Start“, um die
Zeitmessung zu starten, und auf die
Schaltflache ,Stopp“, um die
Zeitmessung zu stoppen.

J

Spo2-Messung

Tippen Sie auf die Spo2-Seite, um lhre
Spo2-Messung zu starten. Auf der
Spo2-Seite kdnnen Sie die aktuellen
Spo2-Messdaten anzeigen.

Hinweis: Dieses Produkt ist kein
medizinisches Gerat. Alle
Messungen und Ergebnisse dienen
nur als Referenz und sind nicht fur

medizinische Zwecke bestimmt ! )

N

Wetter

Es kdnnte die Wetterinformationen von
heute und morgen auf der Wetterseite
anzeigen. Die Wetterinformationen
werden nach der Verbindung mit der
APP synchronisiert und werden nicht
aktualisiert, wenn die Verbindung fir
langere Zeit unterbrochen wird.

N\
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Nachrichtenerinnerung

Das Gerat kann eingehende
Benachrichtigungen von Twitter,
Facebook, WhatsApp, Instagram usw.
synchronisieren.

Die letzten 5 Nachrichten kdnnen
gespeichert werden.

Hinweis: Sie konnen eingehende
Benachrichtigungen in der APP
ein-/ausschalten. )

N\

Kamerasteuerung

Ihre Uhr kann als Fernbedienung fir
die Kamera |hres Telefons verwendet
werden

J
)
Musiksteuerung
Ihre Uhr kann als Fernbedienung fur
den Musikplayer Ihres Telefons
verwendet werden.
J
)

Mehr Funktionen

Zu den weiteren Funktionen gehoren
Stoppuhr, Alarm, Timer, Helligkeit,
Stummschaltung, Energiesparmodus,
Zurucksetzen auf Werkseinstellungen,
Ausschalten und mehr




IMehr zu diesem Gerat

1. Verwenden Sie die Schnellansicht

Mit der Schnellansichtkonnen Sie die Uhrzeit auf Ihrer Smartwatch
oder Informationen auf lhrem Telefon Gberprifen, ohne eine Taste
dricken zu mussen.

Drehen Sie einfach Ihr Handgelenk zu sich und der Bildschirm der
Uhr wird sichtbar.

IAIIgemeine Informationen und
Spezifikationen

1. Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur: 14 °F bis 122 °F (-10 °C bis 50 °C)
Nichtbetriebstemperatur: -20 °C bis 60 °C (-4 °F bis 140 °F)

2. Grolke
Passend fir ein Handgelenk mit einem Umfang zwischen 5,5 und 7,
7 Zoll

3. Entsorgung und Recycling

Bitte beachten Sie, dass es in der Verantwortung des Verbrauchers
liegt, die Smartwatch und das dazugehorige Zubehdr ordnungsgemar
zu entsorgen und zu recyceln.

Bitte entsorgen Sie lhre Smartwatch nicht im normalen Hausmdill.
Smartwatches gelten als Elektroschrott und sollten bei einer 6rtlichen
Sammelstelle fur elektronische Gerate abgegeben werden.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche
Elektrogerate-Entsorgungsbehoérde oder an den Handler, bei dem

Sie das Produkt gekauft haben
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ITéIéchargez I'application

Scannez le code QR ci-dessous pour télécharger et installer
I'application

Scannez le code QR pour télécharger

ICharger la montre

Chargez I'appareil avant la premiére utilisation. Pour charger
votre appareil, branchez le cable de chargement sur votre
adaptateur ou votre port USB des ordinateurs.

I Associer I'application a la montre

Ouvrez l'application et remplissez votre profil.

Allez dans « Appareils » et cliquez sur « Ajouter
un appareil »

L'adresse MAC sur la page Paramétres A propos peut vous aider &
identifier votre appareil dans la liste d'analyse.



I Utiliser I'écran tactile
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Se connecte a la montre via Bluetooth depuis le téléphone pour
passer et recevoir des appels

(Remarque : d'autres fonctions doivent étre connectées ala
montre via I'application (FitCloudPro) pour pouvoir les
utiliser).

I Appel téléphonique

Veuillez noter lors de l'utilisation

1. Sila montre a été connectée a un autre téléphone mobile, veuillez
d'abord la déconnecter du téléphone mobile d'origine.

Dans le méme temps, la montre restaurera les parameétres d'usine une
fois que vous aurez terminé les réglages.

2. Veuillez noter que le nom Bluetooth de la connexion d'appel est G302

3. Veuillez ne pas laisser le téléphone a plus de 5 meétres du téléphone

pendant un appel, sinon la qualité sera affectée .
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Assistant vocal I1A
Appuyez sur l'icbne pour activer
l'assistant vocal du téléphone. Vous
pouvez utiliser votre montre pour
contrller I'assistant vocal de votre
téléphone.
y,
)
Alarme silencieuse
Réglez I'alarme dans I'application
et I'appareil vibrera pour vous
rappeler I'heure.
J
)

Rappelez-vous de faire
de I'exercice

L'appareil vibre pour vous rappeler de
bouger aprés une heure de position
assise.

Remarque : vous pouvez activer/
désactiver la fonction dans
I'application.

Dormir

Lorsque vous portez la montre
intelligente pendant votre sommeil, elle
peut afficher les heures de sommeil et
la qualité du sommeil a la fois sur
I'écran et dans I'APP.

REMARQUE : les statistiques de

sommeil sont remises a zéro a 20h00
J

P aunusage médical. ! )

: , : D
Contréle de la fréquence cardiaque

La montre intelligente peut enregistrer
votre fréquence cardiaque tout au long
de la journée. Vous pouvez également
appuyer sur le coté pour commencer a
mesurer la fréquence cardiaque.

Remarque : ce produit n'est pas un
dispositif médical. Toutes les mesures
et résultats sont uniquement a titre

de référence et ne sont pas destinés
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Pédomeétre

La smartwatch compte automatiquement
vOs pas sur |'écran.

Remarque : vos statistiques de
mouvement seront remises a zéro
a minuit.

J

N\

Entrainement

Appuyez sur l'icéne d'entrainement
dans le menu pour démarrer un

nouvel enregistrement d'entrainement.
Vous avez le choix entre 123 sports, le
dernier enregistrement

d'entrainement est affiché sur la page
d'entrainement.

chronomeétre

Sur la page du chronométre, appuyez
sur le bouton Démarrer pour démarrer
le chronométrage et sur le bouton

Arréter pour arréter le chronométrage.

y,

N
Mesure Spo2

Appuyez sur la page Spo2 pour démarrer
votre mesure Spo2. Sur la page Spo2,
vous pouvez afficher les données de
mesure Spo2 récentes.

Remarque : ce produit n'est pas un
dispositif médical. Toutes les mesures
et résultats sont a titre indicatif
uniquement et ne sont pas destinés

a des fins médicales ! )

rd r \
Meétéo
Il pourrait afficher les informations
météorologiques d'aujourd’hui et de
demain sur la page météo. Les
informations météo seront
synchronisées avec I'APP aprés la
connexion, elles ne seront pas mises
a jour si la connexion est perdue
pendant une longue période.




I Fonctions de la montre intelligente

Massages Rappel des messages

. L'appareil peut synchroniser les
notifications entrantes de Twitter,
Facebook, Whatsapp, Instagram, etc.
Les 5 derniers messages peuvent
étre enregistrés.

Alin: | was too big ...

Alin: Don't be true ...

Remarque : vous pouvez activer/

a désactiver les notifications
Alin: Nan't ha tria 7 entrantes dans l'application. )
N
Contréle de la caméra
Votre montre peut étre utilisée
comme télécommande pour
I'appareil photo de votre téléphone
J
)

Contréle de la musique

Votre montre peut étre utilisée comme
télécommande pour le lecteur de
musique de votre téléphone.

J
N
a Language
88 o code Plus de fonctions
@ ) Les autres fonctionnalités incluent un
Set Time chronomeétre, une alarme, une
a minuterie, une luminosité, une sourdine,
Password une économie d'énergie, une

réinitialisation d'usine, une mise hors

[ 14 .
@s System tension, etc.




I En savoir plus sur cet appareil

1. Utiliser I'affichage rapide

Quick View vous permet de vérifier I'heure sur votre montre intelligente
ou les informations sur votre téléphone sans avoir a appuyer sur un
bouton.

Tournez simplement votre poignet vers vous et I'écran de la montre
deviendra visible.

I Informations générales et
spécifications

1. Conditions environnementales
Température de fonctionnement : 14°F a 122°F (-10°C a 50°C)
Température hors fonctionnement : -4°F a 140°F (-20°C a 60°C)

2. Taille
Convient a un poignet d'une circonférence comprise entre 5,5 et 7,7
pouces

3. Elimination et recyclage

Veuillez noter qu'il est de la responsabilité du consommateur de jeter
et de recycler correctement la montre intelligente et les accessoires
associés.

Veuillez ne pas jeter votre montre connectée avec les ordures
meénageres normales. Les montres intelligentes sont considérées
comme des déchets électroniques et doivent étre déposées dans un
point de collecte local pour appareils électroniques.

Pour plus d'informations, veuillez contacter votre autorité locale
d'élimination des équipements électroniques ou le détaillant aupres
duquel vous avez acheté le produit.
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IScarica I'applicazione

Scansiona il codice QR qui sotto per scaricare e installare I'app

Scansiona il codice QR per scaricare

ICaricare I'orologio

Caricare il dispositivo prima del primo utilizzo. Per caricare |l
dispositivo, collega il cavo diricarica all'adattatore o alla porta
USB computer.

—

I Associazione dell'app all'orologio

Apri l'app e compila il tuo profilo.

Vai su "Dispositivi" e fai clic su "Aggiungi
dispositivo”

Seleziona il tuo dispositivo nell'elenco delle
scansioni del dispositivo

Coppia

L'indirizzo MAC nella pagina Impostazioni Informazioni pu0 aiutarti
a identificare il tuo dispositivo nell'elenco di scansione.
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Si collega all'orologio tramite Bluetooth dal telefono per effettuare
e ricevere chiamate

(Nota: per poter essere utilizzate, le altre funzioni devono
essere collegate all'orologio tramite I'app (FitCloudPro).

I Telefonata

Si prega di notare durante I'utilizzo

1. Se l'orologio & stato collegato a un altro telefono cellulare, scollegarlo
prima dal telefono cellulare originale.

Allo stesso tempo, l'orologio ripristinera le impostazioni di fabbrica una
volta completate le impostazioni.

2. Tieni presente che il nome Bluetooth della connessione di chiamata &
G302

3. Si prega di non lasciare il telefono a pit di 5 metri di distanza durante
una chiamata, altrimenti la qualita verra compromessa .
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Assistente vocale Al

Tocca l'icona per attivare I'assistente
vocale del telefono. Puoi utilizzare
l'orologio per controllare I'assistente
vocale del telefono.

Allarme silenzioso

Imposta la sveglia nell'app e il
dispositivo vibrera per ricordarti l'ora.

J

N
Ricordarti di fare esercizio

Il dispositivo vibra per ricordarti di
muoverti dopo un'ora di seduta.

Nota: é possibile attivare/disattivare
la funzione nell’APP.

J

N
Sonno

Quando indossi lo smartwatch mentre
dormi, puoi visualizzare le ore di sonno
e la qualita del sonno sia sullo schermo
che nell'APP.

NOTA: le statistiche del sonno

vengono ripristinate a zero alle 20:00
y,

. D
Controllo della frequenza cardiaca

Lo smartwatch puo registrare la
frequenza cardiaca durante il giorno.
Puoi anche toccare il lato per iniziare a
misurare la frequenza cardiaca.

Nota: questo prodotto non & un
dispositivo medico. Tutte le misurazioni
e i risultati sono solo di riferimento e
non sono destinati all'uso medico !
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Pedometro
Lo smartwatch conta automaticamente |
tuoi passi sullo schermo.
Nota: le statistiche di movimento
verranno ripristinate a zero a
mezzanotte.
J
)

Formazione

Tocca l'icona dell'allenamento nel
menu per avviare una nuova
registrazione dell'allenamento. E
possibile scegliere tra 123 sport,
l'ultima registrazione dell'allenamento
viene visualizzata nella pagina di
allenamento.

J
cronometro
Nella pagina del cronometro, tocca il
pulsante Avvia per avviare il
cronometraggio e il pulsante
Interrompi per interrompere il
cronometraggio.

J

N

Misurazione Spo2

Tocca la pagina Spo2 per avviare la
misurazione Spo2. Nella pagina Spo2 &
possibile visualizzare i dati recenti delle
misurazioni Spo2.

Nota: questo prodotto non é un
dispositivo medico. Tutte le
misurazioni e i risultati sono solo di
riferimento e non sono destinati a
scopi medici ! )

Tempo atmosferico

Potrebbe visualizzare le informazioni
meteorologiche di oggi e di domani
sulla pagina del meteo. Le informazioni
meteo verranno sincronizzate con
I'APP dopo la connessione, non
verranno aggiornate se la connessione
viene persa per un lungo periodo.

J
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Promemoria messaggio

Il dispositivo pu0 sincronizzare le
notifiche in arrivo da Twitter,
Facebook, Whatsapp, Instagram, ecc.
Gli ultimi 5 messaggi possono essere
salvati.

Nota: puoi attivare/disattivare le
notifiche in arrivo nell’APP.

J

N\

Controllo della fotocamera

L'orologio puo essere utilizzato come
telecomando per la fotocamera del
telefono

Controllo della musica

L'orologio puo essere utilizzato come
telecomando per il lettore musicale
del

Piu funzioni

Altre funzionalita includono cronometro,
sveglia, timer, luminosita, disattivazione
audio, risparmio energetico, ripristino
delle impostazioni di fabbrica,
spegnimento e altro ancora




|Maggiori informazioni su
questo dispositivo

1. Utilizza Visualizzazione rapida

Quick View ti consente di controllare I'ora sul tuo smartwatch o le
informazioni sul tuo telefono senza dover premere un pulsante.

Ruota semplicemente il polso verso di te e lo schermo dell'orologio
diventera visibile.

I Informazioni generali e specifiche

1. Condizioni ambientali
Temperatura operativa: da -10° C a 50°C (da 14°F a 122°F )
Temperatura non operativa: da -4°F a 140°F ( da -20°C a 60°C)

2. Dimensioni
Adatto ad un polso con una circonferenza compresa tra 5,5 e 7,7 pollici

3. Smaltimento e riciclaggio

Si prega di notare che € responsabilita del consumatore smaltire e
riciclare correttamente lo smartwatch e i relativi accessori.

Si prega di non smaltire lo smartwatch con i normali rifiuti domestici.
Gli smartwatch sono considerati rifiuti elettronici e devono essere
portati in un punto di raccolta locale per dispositivi elettronici.

Per ulteriori informazioni, contattare I'autorita locale per lo smaltimento
delle apparecchiature elettroniche o il rivenditore presso cui € stato
acquistato il prodotto
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IDescarga la aplicacién

Escanee el codigo QR a continuacién para descargar e instalar
la aplicacion

Escanea el codigo QR para descargar

ICargando el reloj

Cargue el dispositivo antes del primer uso. Para cargar su
dispositivo, conecte el cable de carga a su adaptador o puerto
USB ordenadores.

I Emparejar la aplicaciéon con el reloj

Abra la aplicacién y complete su perfil.

A 4
Vaya a "Dispositivos" y haga clic en "Agregar
dispositivo”

A

Seleccione su dispositivo en la lista de
analisis de dispositivos

A

La direccion MAC en la pagina Acerca de Configuracion puede
ayudarlo a identificar su dispositivo en la lista de escaneo.



I Usa la pantalla tactil

centro de control

22:08

Massages 18:03

Alin: 1 was too big

a

Alin: Don't be true

a

Centro de Noticias

ILIamada telefonica

13432543322 18:03

1 2 3 13426785456
)4

* 8 9
¢ 0 @&

4 5 =
7

Se conecta al reloj mediante Bluetooth desde el teléfono para
realizar y recibir lamadas

(Nota: otras funciones deben estar conectadas al reloj a
través de la aplicacion (FitCloudPro) para poder
utilizarlas).

ILIamada telefonica

Tenga en cuenta al utilizar

1. Si el reloj se ha conectado a otro teléfono mévil, desconéctelo primero
del teléfono movil original.

Al mismo tiempo, el reloj restaurara la configuracion de fabrica una vez
que haya completado la configuracion.

2. Tenga en cuenta que el nombre Bluetooth de la conexién de llamada
es G302

3. No deje el teléfono a mas de 5 metros de distancia durante una
llamada, de lo contrario la calidad de la comunicacion se vera afectada .



I Funciones de reloj inteligente

Tap the voice ball
to ask again

Sleep

+

08+120m

!30. II I06:50
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Heart rate

); 8 9 BPM @

i

76

N
asistente de voz con |A
Toque el icono para activar el asistente
de voz del teléfono. Puedes usar tu
reloj para controlar el asistente de voz
de tu teléfono.
y,
)
alarma silenciosa
Configura la alarma en la aplicacion
y el dispositivo vibrara para
recordarte la hora.
J
)
Recordarte hacer ejercicio
El dispositivo vibra para recordarle
que debe moverse después de una
hora de estar sentado.
Nota: Puede activar/desactivar la
funcion en la APLICACION.
J
)

Dormir

Cuando usas el reloj inteligente mientras
duermes, este puede mostrar las horas

dormidas y la calidad del suefio tanto en
la pantalla como en la APP.

NNOTA: Las estadisticas de sueiio
se restablecen a cero alas 8:00 p.m.

) : \
control de frecuencia cardiaca

El reloj inteligente puede registrar tu
frecuencia cardiaca durante todo el dia.
También puedes tocar el costado para
comenzar a medir la frecuencia
cardiaca.

Nota: Este producto no es un dispositivo
médico. Todas las mediciones y
resultados son solo de referenciay no
estan destinados a uso médico. !




I Funciones de reloj inteligente

A Walking
_f(} Running

S Cycling

&j Exercise bike

o
01:06:28

>

Blood oxygen 10:09

99.

Weather

23. 4

Cloudy

Poddmetro

El reloj inteligente cuenta automaticamente
tus pasos en la pantalla.

Nota: Tus estadisticas de
movimiento se restableceran a
cero a medianoche.

Capacitacion

Toque el icono de entrenamiento en el
menu para iniciar una nueva grabacion
de entrenamiento. Hay 123 deportes
para elegir, la ultima grabacion del
entrenamiento se muestra en la pagina
de entrenamiento.

cronografo

En la pagina del cronémetro, toque el
botodn Iniciar para comenzar a
cronometrar y el boton Detener para
detener el cronometro.

Medicién de Spo2

Toque la pagina Spo2 para comenzar su
medicion de Spo2. En la pagina Spo2,
puede ver los datos de mediciones
recientes de Spo2.

Nota: Este producto no es un
dispositivo médico. jTodas las
mediciones y resultados son sélo
como referencia y no estan
destinados a fines médicos !

Clima

Podria mostrar la informacién
meteoroldgica de hoy y mafiana en la
pagina meteoroldgica. La informacién
meteoroldgica se sincronizara con la
aplicacion después de conectarse, no
se actualizara si la conexion se pierde
durante mucho tiempo.




I Funciones de reloj inteligente

W ELTE [

Alin: | was too big ...

Alin: Don't be true ...

Alin: Nan't he triie

a Language
% QR code
@ Set Time

a Password

:: System

. )
Recordatorio de mensaje

El dispositivo puede sincronizar
notificaciones entrantes de Twitter,
Facebook, Whatsapp, Instagram, etc.
Se pueden guardar los ultimos 5
mensajes.

Nota: Puede activar/desactivar las
notificaciones entrantes en la
APLICACION.

J
)
control de camara
Su reloj se puede utilizar como
control remoto para la camara de
su teléfono
J
)

Control de musica

Su reloj se puede utilizar como control
remoto para el reproductor de musica
de su teléfono.

Mas funciones

Otras caracteristicas incluyen c
ronémetro, alarma, temporizador, brillo,
silencio, ahorro de energia,
restablecimiento de fabrica, apagado

y mas.




|Maggiori informazioni su
questo dispositivo

1. Utilizza Visualizzazione rapida

Quick View ti consente di controllare I'ora sul tuo smartwatch o le
informazioni sul tuo telefono senza dover premere un pulsante.

Ruota semplicemente il polso verso di te e lo schermo dell'orologio
diventera visibile.

I Informazioni generali e specifiche

1. Condizioni ambientali
Temperatura operativa: da -10° C a 50°C (da 14°F a 122°F )
Temperatura non operativa: da -4°F a 140°F ( da -20°C a 60°C)

2. Dimensioni
Adatto ad un polso con una circonferenza compresa tra 5,5 e 7,7 pollici

3. Smaltimento e riciclaggio

Si prega di notare che € responsabilita del consumatore smaltire e
riciclare correttamente lo smartwatch e i relativi accessori.

Si prega di non smaltire lo smartwatch con i normali rifiuti domestici.
Gli smartwatch sono considerati rifiuti elettronici e devono essere
portati in un punto di raccolta locale per dispositivi elettronici.

Per ulteriori informazioni, contattare I'autorita locale per lo smaltimento
delle apparecchiature elettroniche o il rivenditore presso cui € stato
acquistato il prodotto
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction



